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lemand bepaalde zonder enige grond, dat ik anders en inferieur was.
Primo Levi

We worden mens in het aangezicht van een ander.
Emmanuel Levinas
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Woord vooraf

Het is nu voor ons moeilijk voor te stellen dat ambtsdragers en ande-
ren zonder blikken of blozen op levende mensen termen als ‘eigen-
dom’, ‘aankoop’, ‘verkoop’, ‘geschatte waarde van de persoon’ en
‘schenking’ mogelijk maakten en gebruikten. Maar: ‘Eigendom van
mensen is namelijk altijd een gelegitimeerd sociaal construct geweest
gebaseerd op geweld, onderdrukking, uitbuiting van personen en ra-
cisme.” (Ditter Blom). Ik heb er bewust voor gekozen om in dit boek
al deze termen te laten staan; niet uit disrespect voor de personen die
dit moesten ondergaan, maar om invoelbaar te maken hoe zij dit ook
als vernederend moeten hebben ervaren.

De gangbare termen uit die tijd worden nu veelal als kwetsend
ervaren, maar binnen de context van de geschiedenis en om deze in
al haar facetten te begrijpen, is het noodzakelijk dat deze benamin-
gen juist wel worden gebezigd. Als we ze overal zouden weglaten,
dan denken onze nakomelingen over pakweg honderd jaar dat dat
gebruikelijk was. Soms heb ik ervoor gekozen om bepaalde woorden
tussen aanhalingstekens te plaatsen.

Hoewel het woord ‘tot slaaf gemaakte’ het woord ‘slaaf” in veel nieuwe
teksten en museumbijschriften heeft vervangen, hecht ik eraan om het
woord ‘slaaf” te gebruiken. Het taalkundige en juridische begrip ‘slaaf’
benadrukt namelijk in alle omstandigheden dat een persoon er niet zelf
voor gekozen heeft om onderworpen te zijn, maar dat een ander hem
van zijn vrijheid heeft beroofd, waardoor hij gedwongen is om degene
die hem in zijn macht heeft te dienen. Historisch en juridisch gezien
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heeft het woord ‘slaaf” dus connotaties met de gruwelijke realiteiten
van voorheen, maar ook met wreedheden van vandaag de dag. Boven-
dien vormen de woorden ‘tot slaaf gemaakte’ in samenstellingen met
andere woorden een probleem, zoals in bijvoorbeeld: slavenarbeid, sla-
veneigenaar, slavenverblijf en slavenschip. Deze begrippen zouden dan
tot onmogelijke taalkundige constructies leiden zoals: ‘totslaafgemaak-
tenarbeid’, ‘totslaafgemaakteneigenaar’ en ‘totslaafgemaakeenschip’.

Het begrip ‘etniciteit’ werd door de koloniale overheid tijdens de
slavernij ten onrechte versmald tot een administratieve categorie die
verwees naar kleur en naar in hoeverre een persoon uit Europa of
Afrika afkomstig was. In deze context vermijd ik de term ‘etniciteit’
en gebruik ik de termen ‘kleur’ en ‘afkomst’.

Typisch voor de slavernij in Suriname was dat slaven alleen een voor-
naam hadden. Toch kun je uit de verschillende bronnen soms iets
meer over zo'n slaaf te weten komen. Op een plantagelijst bijvoor-
beeld die werd opgesteld wanneer een plantage-eigenaar een hypo-
theek wilde afsluiten, stond zijn hele bezit opgesomd en dus ook
zijn slaven. De slavenlijst was onderverdeeld in mannen, vrouwen,
jongens, meisjes en zuigelingen. Meestal stond achter hun naam hun
beroep en soms of ze van gemengde afkomst waren. Je kon er dikwijls
ook de financiéle waarde van de slaaf op lezen. Zo zien we bijvoor-
beeld op de slavenlijst van plantage Prosperité uit 1766 dat de slaaf
Pedro een timmerneger was met een ‘geschatte waarde’ van 1000 gul-
den, de ‘mulatte’ jongen Christiaan was 500 gulden ‘waard’ en Affiba,
een breister, had een ‘waarde’ van 700 gulden.

De mulattenjongen Christiaan had dus een Afrikaanse moeder en
een Europese vader. Er bestond een scala aan benamingen, alles tussen
zwart en wit, om aan te duiden wat de kleur/atkomst van een persoon
was. De meest voorkomende termen waren: ‘neger’ (beide ouders
zwart), ‘blanke’ (beide ouders wit), ‘mulat’ (kind van een zwarte ouder
en een witte ouder), ‘mesties’ (kind van een mulat en een witte ouder),
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‘casties (kind van een mesties en een witte ouder) en ‘ca(r)boeger
(kind van een mulat en een zwarte ouder). Gedurende de gehele pe-
riode van de slavernij koos de overheid ervoor om personen — vrij of
onvrij — op kleur van elkaar te onderscheiden; naderhand raakten
deze termen in de hele samenleving ingeburgerd. Tevens maakte het
landsbestuur bijvoorbeeld in wetten een verschil tussen *kleurlingen’
en ‘negers. In de tekst maak ik geen onderscheid tussen deze groepen
en spreek ik over ‘vrije’ of ‘inlandse’ personen: met andere woorden,
personen die zelf of hun (groot)ouders in de slavenstand hadden ver-
keerd. De overheid duidde Europeanen niet als vrije personen aan,
maar als ‘blanken’. Bij de registratie op wijkniveau in 1831 bijvoorbeeld
tekende de ambtenaar op dat Johan Spilker blanke was en uit Hildes-
heim (Duitsland) kwam.

Een slaaf kon zijn vrijheid krijgen, wat manumissie heette. De vrij-
gemaakte persoon werd gemanumitteerde genoemd. De wens tot
het in vrijheid stellen van een persoon werd vaak in een testament
opgenomen of onderhands geregeld. De overheid stelde vanaf 1733
regels op over hoe deze vrijheid op een legale wijze tot stand moest
komen. Daarvoor was zowel toestemming van de eigenaar als de over-
heid nodig. Meestal ging dat met grote geldbedragen gepaard. De
gemanumitteerde kreeg vervolgens een achternaam. Regelmatig was
dat de familienaam van zijn of haar vrijlater of de vroegere eigenaar,
voorafgegaan door ‘van’. Paulina bijvoorbeeld kreeg na haar vrijheid
de achternaam van haar vrijlater Klaas van der Meer en heette daarom
voortaan Paulina van van der Meer. Kinderen uit deze verbintenissen
kregen wel de achternaam van hun vader. Naarmate de tijd verstreek
en de afschaffing van de slavernij naderde, lieten personen met zo'n
‘van-achternaany’, de extra toevoeging weg en dat gebeurde ook in
ofhiciéle geschriften.

Bij vrijgemaakte personen werd bovendien aan hun naam ook nog
‘de vrije’ en de kleur toegevoegd, zoals bij ‘de vrije mulattin Annaatje

van U.M. Arons’.
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